ENVIRONMENTAL COMMITMENT TO THE BEACHES
UMWELTENGAGEMENT AN DEN STRANDEN

In order to find a balance between
society and the natural environment we
enjoy, the City of Santa Eularia des Riu
offers visitors and residents of the
municipality a protected ecosystem
with a high natural value:

[} Adopting measures to prevent any
pollution from the activities taking
place.

[ Sensitizing everybody about the
rational use of water and waste
collectiononbeaches.

[l Ensuring the quality of bathing
water to ensure acceptable and
hygienic conditions for bathing.

[} Implementing and enforcing
compliance with the environmental
regulations applicable to our
activities.

5 Implementing and certifying an
environmental management system
for the municipality's beaches
according to the international
environmental standard SO 14001.

Um ein Gleichgewicht zwischen der
Gesellschaft und der natiirlichen Umgebung
herzustellen, die wir genieBen, bietet die
Gemeindeverwaltung von Santa Eularia des
Riu ihren Gasten und Anwohnern ein
geschiltztes Okosystem und verpflichtet sich
zu den folgenden Mafinahmen, um dessen
hohen natiirlichen Wert zu erhalten:

[}l Umsetzung von MaBnahmen, um die
Verschmutzung, die durch die Ausiibung
von angebotenen Aktivitaten entsteht, zu
vermeiden.

ﬂ Sensibilisierung der Mitmenschen
hinsichtlich einer bedachten Nutzung des
Wassers sowie des Recycelns des Miills
anden Stranden.

[] Auf die Qualitét des Badewassers achten,
um hygienische und akzeptable
Badebedingungen zu gewihrleisten.

[F] Einhaltung der auf unsere Aktivitaten
anwendbaren Umweltvorschriften sowie
MaBnahmen, dass diese Vorschriften
auch von anderen eingehalten werden.

5] Einfiihrung und Bescheinigung eines
Systems zum Umweltmanagement der
Gemeindestrdnde gemadR der
internationalen Umweltnorm IS0 14001.
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SANTA EULARIA BEACH
STRAND VON SANTA EULARIA

PLATJA DEL RIU
DE JANTA EULARIA

the beach ing the
Our behaviour must be responsible so that we can enjoy this
natural and safe environment for a long time.

FOR THE ENVIRONMENT

Showers

>Do not waste water.

»Avoid long showers and do not use them to wash

Ein respektvoller Umgang mit dem Strand bedeutet auch, die Umwelt zu
achten. Unser Verhalte il e odass wir diese
natiirliche und sichere Umgebung noch lange Zeit geniefien kannen.
FUR DIE UMWELT
Duschen
»Verschwenden Sie kein Wasser.
»Vermeiden Sie es lange zu duschen und Ihre Badebekleidung bei den

lagen zu waschen.

»Do not use soap for showering.

»Do not use the showers to cool down. Use the sea.
»Avaid children playing with the showers.

»Let us know about any damaged or leaking shower.

Cleaning and selective collection

»Collect all waste when leaving the beach.

»Do not leave cigarette butts in the sand.

»Use separate collection containers.

»Separate waste in suitable containers:

Yellow: cans and cartons.

Green: glass.

Grey: waste.

Blue: paper and cardboard.

FOR COEXISTENCE WITH OTHERS
»Noise: Avoid making noise that may disturb others.
Do not shout or listen to music

or radio at a high volume.

» Sparts and leisure: Avoid playing football or beach
tennis in the crowded areas of the beach.

Observe buayed areas reserved for water sports
(sailing, windsurfing, jet skis, etc.).

»Pets: Avoid walking the dog on the beach;

itis a health risk to other users and i forbidden.

» Posters and signs: Always respect the
instructions of the posters and signs on the beach.

FOR SAFETY

» Follow the lifequard's instructions: In emergency

situations, locate the lifeguard.

» Follow flag codes: Green: swimming allowed. Yellow: swimming
with caution. Red: swimming forbidden.

»Verwenden Sie keine Seife, um sich zu duschen. Verwenden Sie die
Dusche nicht, um sich abzukiihlen. Nutzen Sie dafiir das Meerwasser.
Vermeiden Sie, dass die Kinder mit den Duschen spielen.

»Bitte informieren Sie uns iiber kaputte Duschanlagen oder solche, die
Wasser verlieren.

Sauberhaltung und Miillrecycling
»Bitte hinterlassen Sie keinen Miill, wenn Sie den Strand verlassen.
Hi Sie keine Zi 1im Sand.

»Verwenden Sie die Recyclingabfallbehilter zur Entsorgung des Miills.

Entsorgen Sie den Miill getrennt in den entsprechenden Abfallbehaltern:

Gelb: filr Dosen und Tetra-Brik-Verpackungen. Griin: fiir Glas.
Blau: fiir Papier und Karton. Grau: Restmiill.
FUR EINEN ANGENEHMEN UMGANG MIT DEN MITMENSCHEN

P Larm: Vermeiden Sie Larm zu erzeugen, der Ihre Mitmenschen stéren
konnte. Schreien Sie nicht und hdren Sie nicht laut Musik bzw. Radio.

b i ivitaten und Freizeit: iden Sie in gut
FuBball oder is zu spielen.
Sie die mit Bojen markierten Bereiche zur Ausiibung von
ten (wie Segeln, Wi Jetski etc.).

» Haustiere: Vermeiden Sie Ihren Hund am Strand auszufiihren.

Dies stellt ein Hygienerisiko fiir die anderen Strandnutzer/innen

dar und ist auBerdem verboten.

» Hinweis und i Beachten Sie jederzeit die
Hinweise auf den Schildern und Informationstafeln am Strand.

FUR IHRE SICHERHEIT
Befolgen Sie die Anweisungen der Rettungsschwimmer.
Benachrichtigen Sie bei Notféllen den Rettungsschwimmer!

Beachten Sie die Farbe der Flagge am Strand bzw. deren Bedeutung:
Griin: Baden erlaubt. Gelb: Vorsicht beim Baden. Rot: Baden verboten.

DESCRIPTION: The conditions of this place make it
a destination for sport lovers but alse for those who
want a high quality beach without having to travel
far from the town and with services close at hand,
those offered in the town of Santa Eularia itself.

LOCATION: Inthe urban area of the municipality.
Itis located in front of the river mouth.

Length: 400 metres. Width: 100 metres.

BESCHREIBUNG: Die Eigenschaften dieses Strandes
machen ihn zu einem Ziel von Sportliebhabern aber auch
von Personen, die eine gute Strandqualitat schatzen und
keine lange Anreise vom Dorf aus auf sich nehmen wollen.
AuBerdem kann man in unmittelbarer Nahe zum Strand
die zahlreichen Serviceleistungen Santa Eularias in
Anspruch nehmen.

LAGE: im stadtischen Bereich der Gemeinde Der Strand
befindet sich vor der Flussmiindung

Lange: 400Meter.  Breite: 100 Meter.

Thisis abeachwithin the townitself.
It has wind and depth conditions which make it very
safe for bathing and for sailing for beginners, along
with a wide offer of gastronomic and leisure services

Inthe urban area of the municipality

300 metres. 35to45 metres.

Footbath
Fusiduschaniagen

Pedal boat
‘Wotchtower rental ‘Sailing school
Rettums- Tretbost- Seqebehule
sehuimpmer-Turm i

Der Strand befindet sich direkt beim
Dorf. Seine Windbedingungen und Tiefe machen ihnzu
einem duflerst sicheren Badestrand. Er ist somit auch
ideal fiir das Erlernen des Jollensegelns. Der Strand
bietet auflerdem ein vielfaltiges Gastronomie- und
Freizeitangebot

im stadtischen Bereich der Gemeinde
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